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Proyecto de recomendacion presentado por los cagesges del Grupo de trabajo |

1. El Organo Subsidiario de Asesoramiento Ciemtjfitécnico y Tecnolégicdoma notade la
importancia de la diversidad biolégica agricolaapak Plan Estratégico revisado del Convenio para el
periodo posterior a 2010.

2. El Organo Subsidiario de Asesoramiento Ciemtjfitécnico y Tecnoldgicoecomiendaque la
Conferencia de las Partes adopte una decisiongigéste tenor en su décima reunion:

La Conferencia de las Partes

1. [Acoge con beneplaci{@dvalg [Toma noth el plan de trabajo conjunto sobre diversidad
biol6gica para la alimentacion y la agriculturarenias Secretarias del Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica y la Organizacién de las Naciones Unidasa la Agricultura y la Alimentacion y su Comision
de Recursos Genéticos para la Alimentacion y laichjura, que figura en el anexo al documento
UNEP/CBD/SBSTTA/14/11;

2. Toma nota con agradecimiente la labor en curso en la Organizacién de lasddas
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion (FAQ),su Comision de Recursos Genéticos para la
Alimentacion y la Agricultura, acerca de la apliéacdel programa de trabajo sobre diversidad biokbg
agricola y las tres iniciativas internacionalesrepldiversidad biolégica del suelo, polinizadores y
diversidad bioldgica para la alimentacion y la icidn;

3. Toma notacon agradecimiento del trabajo en curso de la Qzgeidn de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién y san@ision de Recursos Genéticos para la Alimentacion
y la Agricultura acerca de la aplicacién del progeade trabajo sobre diversidad bioldgica agricola y
acoge con beneplacitel Plan Estratégico de 2010-2017 para la aplicacié Programa de trabajo
plurianual (MYPOW por sus siglas en inglés) aprabex la duodécima sesion regular de la Comision de
Recursos Genéticos para la Alimentacion y la Adiuca en 2009. En este contextacoge con
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beneplacitolas publicaciones periddicas realizadas y supeataisan el MYPOW para el Estado de la
Diversidad Biologica del Mundo para la Alimentacigria Agricultura, y sobre los diferentes recursos
genéticos que la componen, que proporcionaran dlitadase técnica para preparar planes de aceion;
invita a las Partes y otros gobiernos a tener en cuamaturaleza interdisciplinaria e intersectorial de
estas publicaciones en sus contribuciones a lanayadn de las Naciones Unidas para la Agriculiura
la Alimentacién en relacién con este tema;

4. Invita a la Comision de Recursos Genéticos para la Aliacédn y la Agricultura a que
contribuya aln més, en areas incluidas dentro denandato, al desarrollo y aplicacion del Plan
Estratégico revisado del Convenio sobre la Divedidioldgica para el periodo posterior a 2010
mediante la elaboracion de metas para la diverdidaldgica agricola, a nivel de ecosistemas y de
recursos genéticos inclusive, y mediante la sugiénvidel progreso hacia dichas metas utilizando
indicadores;

5. Toma notade la importancia del plan de trabajo conjuntoreeiids Secretarias del
Convenio sobre la Diversidad Biolégica y la Organidn de las Naciones Unidas para la Agricultulia y
Alimentacion y su Comisiéon de Recursos Genéticaa pa Alimentacion y la Agricultura, de su
importante contribucion al logro de los ObjetivesBesarrollo del Milenio 1y 7, y de las oporturidsa
para mejorar alin mas el plan de trabajo conjuntacderdo con cuestiones pertinentes planteadals en e
Plan Estratégico del Convenio sobre la DiversidaddBica revisado para el periodo posterior a 2010,
incluida la consideracion de cuestiones relacionada las metas e indicadores pertinentes al pragra
de trabajo, y de cuestiones planteadas en el Faatégico de 2010-2017 pertinentes al Programa de
trabajo plurianual (MYPOW) de la Comisién de ReosrsGenéticos para la Alimentacién y la
Agricultura;

6. Pide al Secretario Ejecutivo imvita a la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacion y su Comision de Resms Genéticos para la Alimentacion y la
Agricultura a trabajar juntos en el disefio de usela fase de su programa conjunto de trabajogure ¢
al menos hasta 2017, y a tomar nota de que estad®fpse deberia considerar, entre otras cuestione

a) El uso sostenible de la diversidad bioldgicaicatp, especialmente los cultivos
subutilizados, las variedades silvestres de plarttitivadas y otras posibles fuentes de alimenéma p
mejorar la nutricibn humana, responder ante losagtgs del cambio climatico y contribuir a la sedad
alimentaria;

b) La conservacion de la diversidad biologica ada en granjasin situ y ex sity de
acuerdo con la decision IX/1 adoptada en la décauaion de la Conferencia de las Partes;

C) Los aspectos pertinentes del acceso y la jpation en los beneficios en el contexto del
régimen internacional de acceso y participaciéniosnbeneficios del Convenio sobre la Diversidad
Biolégica que se va a [considerar] [adoptar] eddaima reunion de la Conferencia de las Parted en e
Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, asi com@koontexto de la Comision de Recursos Genéticos
para la Alimentacion y la Agricultura, teniendo euoenta la cooperacion existente entre las dos
Secretarias de acuerdo con la resolucion 18/2008 @enferencia de la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion;

[d) Las tendencias de la extension de las patgntdos derechos de propiedad intelectual,
como la proteccién de las variedades vegetalewitadbs para y concedidos sobre plantas, animales,
recursos genéticos [forestales] y microbianos talogno han sido identificados en las evaluaciones
globales de la diversidad biol6gica para la alimeidin y la agricultura de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimenagi]
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e) Posibles medidas para promover practicas aasicsostenibles relacionadas con la
diversidad biolégica que contribuyan al secuesg&ocdrbono de los suelos basado en la diversidad
bioldgica y los ecosistemas, y a conservar y restal carbono organico en el suelo y la biomasa;

f) La intervinculacién entre la labor del Convesimbre la Diversidad Biolégica (conforme
a la decision XI/2 de la Conferencia de las Paytesialquier decision subsiguiente pertinente que se
adoptase) y la Organizacion de las Naciones Unides la Agricultura y la Alimentacion y su Comision
de Recursos Genéticos para la Alimentacion y laicAtiura, en lo que se refiere al fomento de los
impactos positivos de los biocombustibles sobdivarsidad bioldgica y la reduccion a un minimdate
impactos negativos, incluidos los aspectos sociniros y los aspectos relativos a la seguridad
alimentaria relacionados con esos impactos, endalenestudios y evaluaciones conjuntos;

0) Modos y medios de fortalecer la cooperaciém:parobtener y considerar las opiniones
de organizaciones de agricultores y productores@sb las opiniones de las comunidades indigenas y
locales, vy ii) facilitar su participacion efectiea las deliberaciones de la Conferencia de lag®art el
Convenio sobre la Diversidad Biolégica y la Organidn de las Naciones Unidas para la Agricultula y
Alimentacion y su Comision de Recursos Genéticaa [gAlimentacion y la Agricultura, asi como sus
contribuciones a la puesta en practica de la ldb@stos 6rganos;

h) Un proceso consolidado para identificar, safyaldivulgar informacion entre los puntos
focales pertinentes del Convenio sobre la DivetsBlialogica y la Organizacion de las Naciones Usida
para la Agricultura y la Alimentacién y su Comisida Recursos Genéticos para la Alimentacién y la
Agricultura respecto a temas de interés comun;

i)
OPCION 1:

[ElI fomento de la conservacion, restauracion y mag@n sostenible de paisajes agricolas ricos
en diversidad biolégica y tierras agricolas de gor para la naturaleza, como por ejemplo, aumgue
Unicamente, los sistemas del patrimonio agricoladimlimente importantes (SIPAMI);]

OPCION 2

[El fomento, segln proceda, de la integracion dmfeservacion, la restauracion y la ordenacién
sostenible, incluida la produccién sostenible, emaz agricolas de gran valor para la diversidad
biol6gica, como por ejemplo, aunque no Unicamdasetierras agricolas de gran valor para la natzaal
y los sistemas del patrimonio agricola mundialménizortantes (SIPAMI), de acuerdo y en armonia con
el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica y otrbgaciones internacionales pertinentes;]

OPCION 3

[El fomento, segln proceda, de la integracion dmfeservacion, la restauraciéon y la ordenacién
sostenible, incluida la produccion sostenible, enas agricolas de [importante] [gran] valor para la
diversidad biolégica, como por ejemplo, aunque niamente, las tierras agricolas de [importante]
[gran] valor para la naturaleza y los sistemas mhtrimonio agricola mundialmente importantes
(SIPAMI), [y que hayan sido reconocidas como zaqnees contribuyen al logro de las metas mundiales y
nacionales para areas protegidas,] de acuerdasn@mnia con el Convenio sobre la Diversidad Biaagi
y otras obligaciones internacionales pertinentes];

)] El fomento de la sensibilizacién plblica solarémportancia de la agrobiodiversidad y su
relacion con el avance de la seguridad alimentariagl contexto de los agroecosistemas orientadis a
produccién, a nivel mundial, regional y local,
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K) Los resultados y recomendaciones pertinengeka dEvaluacién Internacional del Papel
del Conocimiento, la Ciencia y la Tecnologia enDalsarrollo Agricola (IAASTD), asi como su
aplicacion, segun proceda; y

)] Cuando proceda, continuando la exploracion asibidades de actuacion para
rehabilitar la agricultura en tierras donde hayamitiuido o cesado, y donde la tierra se haya dadoad
como consecuencia de ello, con la participaciongleefectiva de las comunidades indigenas y Iscale

7. Reconocda importancia de los procesos dirigidos por lgadizacion de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién, corpor ejemplo la aplicacién del Plan de Accién
Mundial sobre los Recursos Zoogenéticos y la azagbn del Plan de Accion Mundial sobre los
Recursos Fitogenéticos y la Agricultura, que cbairen directamente al logro de los tres objetivels d
Convenio sobre la Diversidad Biologica, en los@exst de la agricultura y la ganaderia.

8. Invita a las Partes a incorporar, segln proceda, losates pertinentes del programa de
trabajo sobre diversidad biol6gica agricola a ssfsatgias y planes de accion nacionales sobre
diversidad biolégica, asi como a sus politicasapes sectoriales pertinentes;

9. Invita a las Partes y otros gobiernos a que, segun @pcedonozcan la importancia
critica de los sistemas de conocimientos cientifiextraoficiales y tradicionales para la conseoray
utilizacién sostenible de la diversidad biologiggieola;

10. Pide al Secretario Ejecutivo que intensifique la colais@®n con la Secretaria del Tratado
Internacional sobre los Recursos Fitogenéticos [zaralimentacion y la Agricultura (TIRFAA) para
mejorar la colaboracion en la aplicacion del progaale trabajo sobre diversidad bioldgica y el Tata
segun proceda;

11. Invita a los puntos focales nacionales del Convenio slabEiversidad Biolégica y el
Tratado Internacional sobre los Recursos Fitogepetipara la Alimentacién y la Agricultura a
intensificar su colaboracion;

12. Invita a la Organizacion de las Naciones Unidas paragliciltura y la Alimentacion a
suministrar al Secretario Ejecutivo un informe aagn sobre la marcha de la aplicacion de la inicat
internacional sobre diversidad bioldgica de lodasiéademas de la informacion ya proporcionadal en e
documento UNEP/CBD/SBSTTA/14/INF/30), para que leulljue por conducto del mecanismo de
facilitacion;

13. Reconocela importancia de la diversidad biolégica agricolalos sistemas de
conocimientos cientificos y tradicionales paraogrd de los objetivos del Conveniagconoceel rol de
liderazgo de la Organizacién de las Naciones Unpdaa la Agricultura y la Alimentacién en el ap@o
la aplicacion del programa de trabajo sobre didexki biolégica agricola y de los sistemas de
conocimientos tradicionales relacionados con éhiamo tiempo queeconocetambién los importantes
aportes y roles de otros asociados al respectlojdos los de las comunidades indigenas y locales;

14. Tomando notale los excelentes progresos logrados por meda cl@daboracion entre el
Secretario Ejecutivo y la Organizacion de las NaesoUnidas para la Agricultura y la Alimentaciomey
que la profundizacién de la colaboracion ofrecesimrables beneficiopjde al Secretario Ejecutivo que
fortalezca einvita a la Organizacion de las Naciones Unidas paragaci@ltura y la Alimentacion a
fortalecer su cooperacion,ivita a las Partes y otros gobiernos a considerar, seggifte apropiado y
factible, un mayor apoyo para facilitar tal profiraation de la cooperacion;

15. Reconocdos continuos problemas de carga de nutrientescqusan algunas practicas
agricolas (tal como se sefiala en el examen a fdatlprograma de trabajo sobre ecosistemas de las
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aguas continentales en el documento UNEP/CBD/SB&I4/8), invita a las Partes y otros gobiernos,
conforme al parrafo 40 de la decision IX/1 de lanfécencia de las Partes en el Convenio sobre la
Diversidad Biologica, a profundizar las medidastieas a la reduccién de la carga de nutrientesacku
por algunas practicas agricolas y a proporcionas mformacion al Secretario Ejecutivo sobre los
progresos realizados, pide al Secretario Ejecutivo que recopile esta infolidragy la divulgue por
conducto del mecanismo de facilitacién y otros megiertinentes;

16. Toma notade las interconexiones entre los ecosistemasa@giy otros ecosistemas,
especialmente a través de actividades relacioradasl uso de la tierra y el aguaneita a las Partes a
considerar la necesidad de fortalecer la armoniie da aplicaciéon de los elementos pertinentes del
programa de trabajo sobre diversidad biol6gicacatiriy de otros programas de trabajo del Convenio,
coherentemente con el enfoque por ecosistemas,darivel nacional como, donde proceda, regional,

17. Pide al Secretario Ejecutivo que comunique a la Organidn para la Agricultura y la
Alimentacion y su Comision de Recursos Genéticoa [@aAlimentacion y la Agricultura la informacion
presentada en respuesta a la notificacion 20083438 de octubre de 2008;

18. Expresa su agradecimientoBioversity International por la adscripcién demiembro
de su personal para ayudar al Secretario Ejecutivagspecial en relacion con la diversidad biokbgic
agricola y la utilizacion sostenible;

19. Toma notade la importancia de la cuestién de la utilizacsdstenible de la diversidad
biol6gica para el programa de trabajo sobre digatsibiolégica agricola, Evita a las Partes a que
aseguren yide al Secretario Ejecutivo que asegure que existoumidad entre el programa de trabajo
sobre diversidad biolégica agricola y el articllode Convenio, referente a la utilizacién sostenibl
tomando nota del parrafo 32 de la decision IX/lad€onferencia de las Partes, referente a la dyniau
y los Principios y directrices de Addis Abeba paratilizacion sostenible de la diversidad biol&gic

20. Pide al Secretario Ejecutivo que proporcionaeta a la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion y aoBersity International a proporcionar, junto corost
asociados pertinentes, incluidas las comunidaddigienas y locales, y sujeto a la disponibilidad de
recursos, mas informacion sobre la indole de leation sostenible de la diversidad biolégica ed y
la agricultura sostenible, basandose por ejempléaenformacién que figura en la nota informativa
presentada por Bioversity International sobre lacatjura y la utilizacion sostenible de la divelas
biolégica agricola: conceptos, tendencias y retiidHP/CBD/SBSTTA/14/INF/34);

Valoracién de los ecosistemas agricolas

21. Acoge con beneplécitia resolucion X.31 de la décima reunién de la €ericia de las
Partes en la Convencién sobre los Humedales (Rahar1971) sobre «Mejorar la biodiversidad en lo
arrozales como sistemas de humedales» que seffiméaptras cosas, que el arroz se cultiva en lisépa
de todo el mundo, que los arrozales (tierras aregyadirrigadas en las que se cultiva el arroz) han
proporcionado, durante siglos, grandes areas desapiertas y que sustentan importantes elemeatos d
la diversidad biolégica relacionada con el arroe gesultan esenciales para sostener los ecosistiamas
los arrozales, ademas de prestar muchos otrosissnde ecosistemas; reconoce la pertinencia de la
resolucion X.31 de la Convencién de Ramsar solgeHiomedales para la aplicacion del programa de
trabajo sobre diversidad biol6gica agricola e aeaitlas Partes pertinentes a que, segln proceditpiesp
plenamente esta resolucion; y

22. Reconocela importancia de los agroecosistemas, en condmdosistemas de los
arrozales, para la conservacion y la utilizaciéstestible de la diversidad bioldgica, irvita a la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Adtically la Alimentaciéon a que, dependiendo de la
disponibilidad de recursos, y consultando al SedeetEjecutivo y los socios pertinentes, incluidies
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comunidades indigenas y locales, realice mas estudé valoracion de la diversidad biolégica y los
servicios prestados por los ecosistemas agricodfigrentemente y en armonia con el Convenio y otras
obligaciones internacionales pertinentes, connetléi continuar apoyando la orientacion pertinertsa
politicas y dirigida a las Partes que se considezarla undécima reunion de la Conferencia dedas$



